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Lata wojny i okupacji

Za patacem, w ktorym byta nasza szkota, tak niedaleko, na takim placu, w czasie wojny staty
baraki z bronig niemiecka i Niemcy pilnowali tych barakow azeby jakis nieprzyjaciel... prawda...
Oni nas mieli za nieprzyjacieli. Niemcy oczywiscie. Wiec, zeby kto$ tam im nie podszedt, prawda,
no wiec mysmy wiedzieli, ze tam jest bron, mysmy wiedzieli, doktadnie, a ze bytam takg
dziewczynka, no ja wiem — 12 — 13 lat — bo siédma klasa - zdawatam sobie sprawe... Ale chtopcy
mowig — oj — taka jestes drobniutka, malutka, to ty nam przynies spod jabtonki jabtuszek, bo
takie dobre te jabtka, a nas beda podejrzewac¢ — bo my duzi jesteSmy wiec ty — dziewczynka —
jako mata — nawet ci nic nie powiedzg — idz, przynie$S na tych jabtek. No ja po prostu w fartuszek
sobie nabratam tych jabtek i ide, a Niemiec — Halt! St6j — uczyliSmy sie przymusowo
niemieckiego jezyka — wiec rozumiatam, ze on méwi ,stoj”. Wiec ja staneta, jabtka — szur —
rozsypaty mi sie ze strachu, méwi: -Raus, a ja uciektam, a chtopcy sie Smiali ze mnie oczywiscie,
- ty glupia jeste$ — czegos ty taka ptocha, taka przestraszona, przeciez céz by ci zrobit... -a skad
ja wiem — mowie — bron ma i krzyczy — tak? Uciekatam. Raz [Niemcy] chcieli urzadzi¢ sobie takie
... przyjemnos¢ taka — chcieli sobie zrobié, to dali Zydom taki wat, co sie watuje pole na buraki —
to jest ciezki i dwu Zydow tylko, i tak przez droge — od kapliczki — to jest ze trzydzieéci — a nawet
wiecej — z piecdziesigt metrow, tak zeby ciggneli — tak w te strone i z powrotem i w tg strone i z
powrotem i to Zydzi wykonywali. Przykro bylo patrzeé na to, no ale — to wojna i to wszystko sie
przezywato. Poza tym byla taka malenka debereczka koto..... przy szosie i tak — kazali do tej
debereczki skakaé Zydowi — raz — dwa, raz dwa — zeby wyskakiwat i wskakiwat, potem — kaze im
$piewad, tanczyé, $piewacd, no Zyd mowi — na co tanczyé, mnie sie chce ptakaé — juz po
wszystkiemu, mnie sie chce ptakac, skakac, a to po co jeszcze Spiewac... Jak skakac¢ to skakac,
ale po co jeszcze $piewad, jak mi sie chce ptakaé — tak méwit do nas — zalit sie, bo oni dali jemu
spokodj, jak wyskakat sie, wySpiewat, to oni ich puscili. [...] no tak. Albo przychodzita nieraz
Zydbéwka do nas, przynosita, bo przychodzili na wie$, handlowali jeszcze po wsi, nosili rézne
towary, zapaiki, tak jakie$ drobiazgi — igty, nici, po wsi chodzili — sprzedawali, a to jakas tam
gospodyni czy gospodarz zabit Swinie, prawda, to te ,Srodki” — kiedy$ tak to nazywali — te ptucka,
watrébke i rozne takie — btone, tluszcz jaki$, to nieraz Zydéwki przychodzity do nas i
sprzedawaty to nam. Bo ciezkie czasy byly — w czasie wojny to byt gtdd nawet. Byta zza Buga
kobieta, to dali jg do naszego pokoju — zakwaterowali, wiec ona — mama jak odcedzata kartofle —
mysmy mieli ogréd, to mielismy swoje kartofle i jako tako sie zyto, no ciezko byto, byt gtod — soli



brakto, nie mieliSmy soli, to znaczy my mozesSmy mieli, ale duzo oséb nie miato soli w czasie
wojny i nie mieli czym posoli¢ sobie nawet to co ugotowali, ani cukru, ani soli. Tak ze jak mama
odcedzata kartofle, to ta sasiadka przyszta zza Buga, mowi tak — niech pani nie wylewa tej wody
— bo ja sobie na tej wodzie zupe zrobie, ostodze [sacharyna] i zrobie zupe. A mama moéwi — zupe?
Z tego? | mama wzieta w fartuszek ziemniakow i zaniosta jej, przeciez to jest cztowiek i trzeba
jedne drugich ratowaé. Ta kobieta zza Buga wchodzita na te drzewa i wronie jajka zjadata tak
ciezko jej byto. W [19]42 roku skonczytam siédmag klase, wiec Niemcy akurat stacjonowali w
patacu, no i ta nasza pani — wychowawczyni mowi -stuchajcie moje dzieci, tu jeden Niemiecki
zotnierz chce zebyscie wy im zaspiewaty piosenke. Nie bojcie sie, ja odpowiadam za was —
pamietajcie — Spiewajcie dobitnie i gtosno, on nie rozumie po polsku, ja za was odpowiadam.
Tosmy zaspiewali takg piosenke: Wypiszemy wrogowi na skdrze Dzi$§ bagnetem swe imie Polaka
A w krwi wroga — w dymigcej purpurze, Utopimy swe krzywdy odwieczne Za tzy gorzkie siéstr
naszych i matek Skapiem wroga za sztandar dzi$ krwawy | gra¢ bedziem az wrogoéw ostatek
Wypedzimy precz z wolnej Warszawy Nie spoczniemy poki jednak wroga Stopa ziemie nam
polska zniewaza Marsz, marsz Legion na boj wysniony, Mury Warszawy, Kijowa, Wilna, Kto Polak
prawy czyja dton silna, Ten naprzod z nami, Marsz z Legionami, marsz, marsz, marsz. A Niemiec:
-gut, gut! | mySmy odetchneli — na pewno juz w takim razie nie rozumie, jezeli on mowi gut, gut
— to znaczy ,dobrze, dobrze”. Ale mySmy wszyscy byli czerwoni ze strachu po prostu, ja sie
batam, ale zawierzytam nauczycielce, zawierzytam z catym tym. Ona naprawde byta dobrg
patriotkg i jeszcze co — tajne nauczanie w szkole — historii. Ja uczytam sie tajnego nauczania
historii w patacu. Ksigzka byta chowana do pieca, pod zamknietymi drzwiami, to wtedy ksigzka
W piec i juz nie ma lekcji — zaczynamy inny temat — catkiem inny. Tak nas nauczyta nasza pani,
ze my dzieci — czternastoletnie — juz byliSmy tak jak dorosli ludzie, boSmy wyczuli potrzebe walki

o Polske. (...)
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